Deutsches Institut
fur Bautechnik

Anstalt des o6ffentlichen Rechts

Kolonnenstr. 30 L
10829 Berlin
Deutschland

Tel.  +49(0)30 787 30 0
Fax.  +49(0)30 787 30 320
E-mail: dibt@dibt.de

Internet: www.dibt.de

*
* *
Ermachtigt
* und notifiziert *
gemaR Artikel 10 der
Richtlinie des Rates vom
21. Dezember 1988 zur An-
* gleichung der Rechts- und *

Verwaltungsvorschriften
der Mitgliedstaaten
Uber Bauprodukte

(89/106/EWG) Mitglied der EOTA
) e ) ¢ Member of EOTA

Europdische Technische Zulassung ETA-04/0056

Handelsbezeichnung
Trade name

Zulassungsinhaber
Holder of approval

Zulassungsgegenstand
und Verwendungszweck

Generic type and use
of construction product

Geltungsdauer: vom
Validity: from
bis

to

Herstellwerk
Manufacturing plant

Diese Zulassung umfasst
This Approval contains

Peikko-Ankerbolzen aus Stahl und nichtrostendem Stahl
Peikko-Anchor bolts made of steel and stainless steel

Peikko Group Oy
Voimakatu 3
15101 LAHTI
FINNLAND

Stahlplatte mit einbetonierten Peikko Ankerbolzen

Steel plate with cast-in Peikko anchor(s)

17. Februar 2010

17. Februar 2015

No. 1
No. 3
No. 4
No. 5

16 Seiten einschlieBlich 8 Anhange
16 pages including 8 annexes

* Xk
* *
* *
* *

W e K

Europdische Organisation fir Technische Zulassungen

European Organisation for Technical Approvals



Seite 2 der europaischen technischen Zulassung ETA-04/0056, erteilt am 17. Februar 2010

RECHTSGRUNDLAGEN UND ALLGEMEINE BESTIMMUNGEN

Diese europaische technische Zulassung wird vom Deutschen Institut far Bautechnik erteilt
in Ubereinstimmung mit:

der Richtlinie 89/106/EWG des Rates vom 21. Dezember 1988 zur Angleichung der
Rechts- und Verwaltungsvorschriften der Mitgliedstaaten (ber Bauprodukte!, geandert
durch die Richtlinie 93/68/EWG des Rates? und durch die Verordnung (EG)
Nr. 1882/2003 des Europaischen Parlaments und des Rates3;

dem Gesetz Uber das In-Verkehr-Bringen von und den freien Warenverkehr mit
Bauprodukten zur Umsetzung der Richtlinie 89/106/EWG des Rates vom
21. Dezember 1988 zur Angleichung der Rechts- und Verwaltungsvorschriften der
Mitgliedstaaten Uber Bauprodukte und anderer Rechtsakte der Europaischen Gemein-
schaften (Bauproduktengesetz - BauPG) vom 28. April 19984, zuletzt geandert durch die
Verordnung vom 31. Oktober 20065;

den Gemeinsamen Verfahrensregeln fur die Beantragung, Vorbereitung und Erteilung
von europaischen technischen Zulassungen gemal dem Anhang zur Entscheidung
94/23/EG der Kommission®.
Das Deutsche Institut flr Bautechnik ist berechtigt zu prifen, ob die Bestimmungen dieser
europaischen technischen Zulassung erflllt werden. Diese Prufung kann im Herstellwerk
erfolgen. Der Inhaber der europaischen technischen Zulassung bleibt jedoch fir die
Konformitat der Produkte mit der europaischen technischen Zulassung und deren
Brauchbarkeit flr den vorgesehenen Verwendungszweck verantwortlich.

Diese europaische technische Zulassung darf nicht auf andere als die auf Seite 1
aufgefuihrten Hersteller oder Vertreter von Herstellern oder auf andere als die auf Seite 1
dieser europaischen technischen Zulassung genannten Herstellwerke Gbertragen werden.

Das Deutsche Institut fur Bautechnik kann diese européische technische Zulassung
widerrufen, insbesondere nach einer Mitteilung der Kommission aufgrund von Art. 5 Abs. 1
der Richtlinie 89/106/EWG.

Diese europaische technische Zulassung darf - auch bei elektronischer Ubermittlung - nur
ungekiirzt wiedergegeben werden. Mit schriftlicher Zustimmung des Deutschen Instituts flr
Bautechnik kann jedoch eine teilweise Wiedergabe erfolgen. Eine teilweise Wiedergabe ist
als solche zu kennzeichnen. Texte und Zeichnungen von Werbebroschiren durfen weder im
Widerspruch zu der europaischen technischen Zulassung stehen noch diese missbrauchlich
verwenden.

Die europaische technische Zulassung wird von der Zulassungsstelle in ihrer Amtssprache

erteilt. Diese Fassung entspricht der in der EOTA verteilten Fassung. Ubersetzungen in
andere Sprachen sind als solche zu kennzeichnen.

DA WN -
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Amtsblatt der Européaischen Gemeinschaften L 40 vom 11. Februar 1989, S. 12
Amtsblatt der Europaischen Gemeinschaften L 220 vom 30. August 1993, S. 1
Amtsblatt der Européischen Union L 284 vom 31. Oktober 2003, S. 25
Bundesgesetzblatt Teil | 1998, S. 812

Bundesgesetzblatt Teil | 2006, S. 2407, 2416

Amtsblatt der Europaischen Gemeinschaften L 17 vom 20. Januar 1994, S. 34
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BESONDERE BESTIMMUNGEN DER EUROPAISCHEN TECHNISCHEN ZULASSUNG

Beschreibung des Produkts und des Verwendungszwecks

Beschreibung des Produkts

Die Stahlplatte mit einbetonierten Peikko-Ankerbolzen besteht aus einem oder mehreren
Ankerbolzen, die an eine Stahlplatte angeschweil’t werden. Die Ankerbolzen und die Platte
bestehen aus Stahl oder nichtrostendem Stahl. Die Ankerbolzen kénnen auch aus Beton-
stabstahl B 500 B bestehen.

Die Ankerbolzen mit glattem Schaft und aufgestauchtem Kopf (Typ SBKL und PKL) besitzen
einen Schaftdurchmesser von 12, 13, 16, 19 und 20 mm. Bei Ankerbolzen mit glattem
Schaft der Groflen @ 12 mm, 16 mm und 20 mm wird der Kopf kalt und bei allen anderen
Groen warm gestaucht. Die Ankerbolzen aus geripptem Betonstahl (Typ JPL) und aufge-
stauchtem Kopf haben einen Schaftdurchmesser von 16, 20 und 25 mm.

Die Ankerbolzen (Typen SBKL, PKL und JPL) werden durch das Metallaktivgasschweil3en,
Prozess 135 (MAG-Schweif’en) und Prozess 136 (mit Fulldrahtelektrode) nach
EN ISO 4063:2000 an die Stahlplatte angeschweil3t.

Das Bauprodukt wird oberflachenbtindig einbetoniert.
Auf dem Anhang 1 ist das Bauprodukt im eingebauten Zustand dargestellit.

Verwendungszweck

Die Stahlplatte mit den angeschweil3ten Ankerbolzen ist fir Verwendungen vorgesehen, bei
denen Anforderungen an die mechanische Festigkeit und Standsicherheit sowie Nutzungs-
sicherheit im Sinne der wesentlichen Anforderungen 1 und 4 der Richtlinie 89/106/EWG zu
erfullen sind und bei denen ein Versagen der Verankerung zu einer Gefahr fur Leben oder
Gesundheit und/oder erheblichen wirtschaftlichen Folgen fuhrt.

Die Stahlplatte mit angeschweil3ten Ankerbolzen ist fir die Verankerung unter vorwiegend
ruhender oder quasi-ruhender Belastung im bewehrten Normalbeton der Festigkeitsklasse
von mindestens C20/25 nach EN 206-1:2000-07 zu verwenden. Das Bauprodukt darf im
gerissenen und ungerissenen Beton verankert werden. Die Verankerung ist mit Einzelbolzen
oder Gruppen, die aus zwei bis neun Ankerbolzen bestehen, zuldssig. Das Bauprodukt kann
durch eine Zuglast, Querlast oder eine Kombination von Zug- und Querlasten beansprucht
werden.

An die nicht einbetonierte Seite der Stahlplatte dirfen weitere Stahlbauteile angeschweif3t
werden.

Die Anwendungsbereiche der Stahlplatte mit den angeschweildten Ankerbolzen beziglich
Korrosion sind in Abhangigkeit von den gewahlten Werkstoffen in Anhang 4 und 5, Tabelle 2
angegeben.

Die Bestimmungen dieser europaischen technischen Zulassung beruhen auf einer ange-
nommenen Nutzungsdauer des Bauprodukts von 50 Jahren. Die Angaben Uber die Nut-
zungsdauer kdnnen nicht als Garantie des Herstellers ausgelegt werden, sondern sind ledig-
lich als Hilfsmittel zur Auswahl der richtigen Produkte im Hinblick auf die erwartete wirt-
schaftlich angemessenen Nutzungsdauer des Bauwerks zu betrachten.

Deutsches Institut fir Bautechnik 8.06.01-108/08
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Merkmale des Produkts und Nachweisverfahren

Merkmale des Produkts
Allgemeines

Die in den Anhangen nicht angegebenen Werkstoffkennwerte, Abmessungen und Toleran-
zen des Bauprodukts missen den in der technischen Dokumentation’ dieser europaischen
technischen Zulassung festgelegten Angaben entsprechen.

Hinsichtlich der Anforderungen an den Brandschutz (ER 2) wird angenommen, dass das
Bauprodukt die Anforderungen der Klasse A1 in Bezug auf das Brandverhalten in Uberein-
stimmung mit den Bestimmungen der Entscheidung der Kommission 96/603/EG, geandert
durch 200/605/EC erfiillt.

Die charakteristischen Kennwerte fir die Bemessung der Verankerung sind in den Anhan-
gen 7 und 8 angegeben.

Ankerbolzen

Die Ankerbolzen aus Stahl und nichtrostendem Stahl mit glattem Schaft (Typ SBKL und
PKL) und die Ankerbolzen aus geripptem Betonstahl (Typ JPL) missen hinsichtlich der
Werkstoffe, mechanischen Eigenschaften und Abmessungen den Angaben der Anhange 4
und 5 entsprechen.

Es durfen auch zwei, durch Metallaktivgasschweilten Ubereinander geschweildte Ankerbol-
zen verwendet werden (siehe Anhang 2). Dabei ist unter dem Kopf des ersten Ankerbolzens
ein Polsterring anzuordnen. Der Polsterring muss in seiner Lage gesichert sein und dauer-
haft ein Zusammendrucken von > 5 mm ermoglichen. Der Polsterring kann z. B. aus techni-
schem Filz oder Moosgummi bestehen. Der AulRendurchmesser des Polsterringes muss
groRer sein als der Kopfdurchmesser und der Innendurchmesser kleiner sein als der Schaft-
durchmesser. Der Polsterring soll ein Anliegen des unteren Kopfes am Beton und eine Last-
Ubertragung durch den unteren Bolzenkopf verhindern.

Stahlplatten

Die Stahlplatten, an die Ankerbolzen mit glattem Schaft (Typ SBKL und PKL) oder aus ge-
ripptem Betonstahl (Typ JPL) geschweildt werden, mussen hinsichtlich der Werkstoffe und
mechanischen Eigenschaften den Angaben der Anhange 4 und 5 entsprechen.

Schweildverbindung
Das Anschweil3en der Ankerbolzen an die Stahlplatte darf nur im Werk erfolgen.

Die Ankerbolzen vom Typ SBKL und PKL werden stumpf auf die Stahlplatte mit Kehinahten
geschweil’t. Die Ankerbolzen vom Typ JPL werden in ein Loch der Stahlplatte gesteckt und
mit Kehinahten verschweil3t.

Kennzeichnung
Jedem Ankerbolzen ist auf dem Kopf das Werkzeichen und der verwendete Werkstoff
gemal Anhang 2 und 3 einzupragen.

Die Stahlplatten sind dauerhaft mit dem Aufdruck der Typenbezeichnung "SBKL", "PKL"
oder "JPL" und ggf. flr nichtrostenden Stahl mit einer Buchstabenkombination gemafy An-
hang 4 und 5, Tabelle 2 fir den Verwendungszweck zu kennzeichnen.

Z42259.09

Die technische Dokumentation dieser europaischen technischen Zulassung ist beim Deutschen Institut fir
Bautechnik hinterlegt und, soweit diese fur die Aufgaben der in das Verfahren der Konformitatsbescheinigung
eingeschalteten zugelassenen Stelle bedeutsam ist, den zugelassenen Stellen auszuhandigen.

Deutsches Institut fir Bautechnik 8.06.01-108/08
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2.2 Nachweisverfahren

Die Beurteilung der Brauchbarkeit des Bauprodukts fir den vorgesehenen Verwendungs-
zweck hinsichtlich der Anforderungen an die mechanische Festigkeit und Standsicherheit
sowie der Nutzungssicherheit im Sinne der wesentlichen Anforderungen 1 und 4 erfolgte auf
der Basis der folgenden Nachweise:

Nachweise bei Zugbeanspruchung flr

1. Stahlversagen - Anker Nrk.s

2. Betonversagen - Herausziehen NRkp

3. Betonversagen - Betonausbruch Ngk.c

4. Betonversagen - Spalten unter Montage Cmins Smins Nmin
5. Betonversagen - Spalten unter Belastung NRk sp

6. Betonversagen - Lokaler Betonausbruch NRk.cb

7. Ruckhangebewehrung Nrkres NRd.a
8. Verschiebung unter Zugbeanspruchung On

Nachweise bei Querbeanspruchung fir

1. Stahlversagen ohne Hebelarm Vrs

2. Betonversagen - Ruckwartiger Betonausbruch VRk.cp

3. Betonversagen - Betonkantenbruch VRkc

4. Ruckhangebewehrung Nrkre» NRda
5. Verschiebung unter Querbeanspruchung Ov

In Ergénzung zu den spezifischen Bestimmungen dieser europaischen technischen Zulas-
sung, die sich auf gefahrliche Stoffe beziehen, kénnen die Produkte im Geltungsbereich
dieser Zulassung weiteren Anforderungen unterliegen (z. B. umgesetzte europaische
Gesetzgebung und nationale Rechts- und Verwaltungsvorschriften). Um die Bestimmungen
der Bauproduktenrichtlinie zu erflllen, missen ggf. diese Anforderungen ebenfalls
eingehalten werden.

3 Bewertung und Bescheinigung der Konformitat und CE-Kennzeichnung

3.1 System der Konformitatsbescheinigung

GemaR Entscheidung 96/582/EG der Europaischen Kommission® ist das System 2(i) (be-
zeichnet als System 1) der Konformitatsbescheinigung anzuwenden.

Dieses System der Konformitatsbescheinigung ist im Folgenden beschrieben:

System 1: Zertifizierung der Konformitat des Produkts durch eine zugelassene Zertifizie-
rungsstelle aufgrund von:

(@) Aufgaben des Herstellers:
(1) werkseigener Produktionskontrolle;

(2) zusatzlicher Prifung von im Werk entnommenen Proben durch den Hersteller
nach festgelegtem Prifplan;

8 Amtsblatt der Europaischen Gemeinschaften L 254 vom 08.10.1996.

Z42259.09 Deutsches Institut fir Bautechnik 8.06.01-108/08
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3.2
3.21
3.2.11

3.2.1.2

3.2.2

(b) Aufgaben der zugelassenen Stelle:
(3) Erstprufung des Produkts;
(4) Erstinspektion des Werkes und der werkseigenen Produktionskontrolle;

(5) laufender Uberwachung, Beurteilung und Anerkennung der werkseigenen Produk-
tionskontrolle.

Anmerkung: Zugelassene Stellen werden auch "notifizierte Stellen" genannt.

Zustandigkeit
Aufgaben des Herstellers
Werkseigene Produktionskontrolle

Der Hersteller muss eine standige Eigeniberwachung der Produktion durchflihren. Alle vom
Hersteller vorgegebenen Daten, Anforderungen und Vorschriften sind systematisch in Form
schriftlicher Betriebs- und Verfahrensanweisungen festzuhalten, einschlie3lich der Aufzeich-
nungen der erzielten Ergebnisse. Die werkseigene Produktionskontrolle hat sicherzustellen,
dass das Produkt mit dieser europaischen technischen Zulassung tbereinstimmt.

Der Hersteller darf nur Ausgangsstoffe / Rohstoffe / Bestandteile verwenden, die in der tech-
nischen Dokumentation dieser europaischen technischen Zulassung aufgefiihrt sind.

Die werkseigene Produktionskontrolle muss mit dem Prifplan, der Teil der technischen
Dokumentation dieser européischen technischen Zulassung ist, tbereinstimmen. Der Prif-
plan ist im Zusammenhang mit dem vom Hersteller betriebenen werkseigenen Produktions-
kontrollsystem festgelegt und beim Deutschen Institut fiir Bautechnik hinterlegt.®

Die Ergebnisse der werkseigenen Produktionskontrolle sind festzuhalten und in Uberein-
stimmung mit den Bestimmungen des Prifplans auszuwerten.
Sonstige Aufgaben des Herstellers

Der Hersteller hat auf der Grundlage eines Vertrags eine Stelle, die flr die Aufgaben nach
Abschnitt 3.1 fur den Bereich der Dubel zugelassen ist, zur Durchfihrung der MaRnahmen
nach Abschnitt 3.2.2 einzuschalten. Hierfir ist der Prifplan nach den Abschnitten 3.2.1.1
und 3.2.2 vom Hersteller der zugelassenen Stelle vorzulegen.

Der Hersteller hat eine Konformitatserklarung mit der Aussage abzugeben, dass das Bau-
produkt mit den Bestimmungen dieser europaischen technischen Zulassung Gbereinstimmt.

Aufgaben der zugelassenen Stellen

Die zugelassene Stelle hat die folgenden Aufgaben in Ubereinstimmung mit dem Priifplan
durchzufiihren:

- Erstprifung des Produkts,
- Erstinspektion des Werks und der werkseigenen Produktionskontrolle,

- laufende Uberwachung, Beurteilung und Anerkennung der werkseigenen Produktionskon-
trolle.

Die zugelassene Stelle hat die wesentlichen Punkte ihrer oben angefuhrten MaRnahmen
festzuhalten und die erzielten Ergebnisse und die Schlussfolgerungen in einem schriftlichen
Bericht zu dokumentieren.

Die vom Hersteller eingeschaltete zugelassene Zertifizierungsstelle hat ein EG-Konformi-
tatszertifikat mit der Aussage zu erteilen, dass das Produkt mit den Bestimmungen dieser
europaischen technischen Zulassung ubereinstimmt.

Wenn die Bestimmungen der europdischen technischen Zulassung und des zugehdrigen
Prafplan nicht mehr erfillt sind, hat die Zertifizierungsstelle das Konformitatszertifikat zu-
rickzuziehen und unverziglich das Deutsche Institut fir Bautechnik zu informieren.

Z42259.09

Der Prifplan ist ein vertraulicher Bestandteil der Dokumentation dieser europaischen technischen Zulassung und
wird nur der in das Konformitatsbescheinigungsverfahren eingeschalteten zugelassenen Stelle ausgehandigt.
Siehe Abschnitt 3.2.2.

Deutsches Institut fir Bautechnik 8.06.01-108/08
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4.1

4.2
4.21

4.3

Z42259.09

CE-Kennzeichnung

Die CE-Kennzeichnung ist auf jeder Verpackung des Bauprodukts anzubringen. Hinter den
Buchstaben "CE" sind ggf. die Kennnummer der zugelassenen Zertifizierungsstelle an-
zugeben sowie die folgenden zusatzlichen Angaben zu machen:

- Name und Anschrift des Herstellers (fir die Herstellung verantwortliche juristische
Person),

- die letzten beiden Ziffern des Jahres, in dem die CE-Kennzeichnung angebracht wurde,

- Nummer des EG-Konformitatszertifikats flr das Produkt,

- Nummer der europaischen technischen Zulassung,

- Name des Produkts

Annahmen, unter denen die Brauchbarkeit des Produkts fiir den vorgesehenen
Verwendungszweck positiv beurteilt wurde

Herstellung

Die europaische technische Zulassung wurde fir das Produkt auf der Grundlage abge-
stimmter Daten und Informationen erteilt, die beim Deutschen Institut flir Bautechnik hinter-
legt sind und der Identifizierung des beurteilten und bewerteten Produkts dienen. Anderun-
gen am Produkt oder am Herstellungsverfahren, die dazu flihren kénnten, dass die hinter-
legten Daten und Informationen nicht mehr korrekt sind, sind vor ihrer Einflhrung dem
Deutschen Institut fir Bautechnik mitzuteilen. Das Deutsche Institut fur Bautechnik wird
dariiber entscheiden, ob sich solche Anderungen auf die Zulassung und folglich auf die Gil-
tigkeit der CE-Kennzeichnung auf Grund der Zulassung auswirken oder nicht, und ggf. fest-
stellen, ob eine zusatzliche Beurteilung oder eine Anderung der Zulassung erforderlich ist.

Bemessung
Allgemein

Die Brauchbarkeit des Bauprodukts ist flir den Verwendungszweck unter folgenden Voraus-
setzungen gegeben:

Die Bemessung der Verankerungen erfolgt nach CEN/TS 1992-4:2009 "Bemessung der
Verankerung von Befestigungen in Beton", Teil 1 und 2 unter der Verantwortung eines auf
dem Gebiet der Verankerungen und des Betonbaus erfahrenen Ingenieurs.

Es wird grundsatzlich davon ausgegangen, dass der Beton gerissen ist und dass die auftre-
tenden Spaltkrafte von der Bewehrung aufgenommen werden. Der erforderliche Querschnitt
einer Mindestbewehrung wird entsprechend CEN/TS 1992-4-2:2009, Abschnitt 6.2.6.2 b)
ermittelt.

Unter Berlcksichtigung der zu verankernden Lasten werden prifbare Berechnungen und
Konstruktionszeichnungen angefertigt.

Auf den Konstruktionszeichnungen wird die Lage des Bauprodukts (z. B. Lage der Ankerbol-
zen zur Bewehrung oder zu den Auflagern) angegeben.

Einbau

Von der Brauchbarkeit der Verankerung kann nur dann ausgegangen werden, wenn fol-
gende Einbaubedingungen eingehalten werden:

— Einbau durch entsprechend geschultes Personal unter der Aufsicht des Bauleiters.
— Einbau nur so, wie vom Hersteller geliefert, ohne Austausch der einzelnen Teile.

— Einbau nach den Angaben des Herstellers und den Konstruktionszeichnungen mit Anga-
ben der genauen Lage, Abmessung der Stahlplatte sowie Grélke und Lange der Anker-
bolzen.

— Die Verankerung ist so auf der Schalung oder Hilfskonstruktion fixiert, dass sie sich beim
Verlegen der Bewehrung sowie beim Einbringen und Verdichten des Betons nicht ver-
schiebt oder bewegt.

Deutsches Institut fir Bautechnik 8.06.01-108/08
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Dipl.-Ing. Georg Feistel

Leiter der Abteilung Konstruktiver Ingenieurbau
des Deutschen Instituts fr Bautechnik

Berlin, 17. Februar 2010

242259.09

—~ Einwandfreie Verdichtung des Betons unter dem Kopf der Ankerbolzen (keine signifikan-
ten Hohlrdume). Bei groBen Stahlplatten (> 400 x 400 mm) sind EntlUftungséffnungen
vorgesehen. Diese sind in der Montageanleitung angegeben.

— Einhaltung der vorgegebenen Montagekennwerte.

Das Anschweif3en der vorgesehenen und geplanten Stahlbauteile an das einbetonierte Bau-
produkt darf nur von Betrieben durchgefiihrt werden, die die entsprechenden schweitechni-
schen Qualitdtsanforderungen nach EN ISO 3834:2005 "Qualitatsanforderungen fir das
SchmelzschweiBBen von metallischen Werkstoffen" erflllen. Die Stufe der Qualitdtsanforde-
rungen muss EN ISO 3834-2:2005 "Teil 2: Umfassende Qualitdtsanforderungen” entspre-
chen.

Vorgaben flir den Hersteller

Verpflichtungen des Herstellers

Es ist Aufgabe des Herstellers, daflr zu sorgen, dass alle Beteiligten Uber die Besonderen
Bestimmungen nach den Abschnitten 1 und 2 einschlieBlich der Anh&nge, auf die verwiesen
wird, sowie den Abschnitten 4.2 und 4.3 unterrichtet werden. Diese Information kann durch
Wiedergabe der entsprechenden Teile der européischen technischen Zulassung erfolgen.
Dardber hinaus sind alle Einbaudaten auf der Verpackung und/oder einem Beipackzettel,
vorzugsweise bildlich, anzugeben.

Es sind mindestens folgende Angaben zu machen:

~ Abmessungen der Stahlplatte,

—  Durchmesser der Ankerbolzen,

~ Lé&nge der Ankerbolzen,

~ Anzahl der Ankerbolzen,

~  Werkstoff der Stahlplatte,

~  Werkstoff der Ankerbolzen,

~ Angaben Uber den Einbauvorgang, vorzugsweise durch bildliche Darstellung.
Alle Angaben missen in deutlicher und verstandlicher Form erfolgen.

Deutsches Institut tGr Bautechnik 8.06.01-108/08
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Einbetonierte Stahlplatte mit angeschweiBten
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Kennzeichnung des
Abb. 1: Einzelbolzen Ankerbolzens:
d2 nach Anhang 3

1 Ankerbolzen
= £
Ew het = hy — K +t (1)
2 Stahlplatte\
Kennzeichnung der
Abb. 2: Zusammengesetzte Bolzen Y Stahiplatte:
nach Tabelle 2,
1 Ankerbolzen Anhang 4 und Anhang 5
(z.B. SBKLRr, JPL,
o PKLHh, ...)
£
_L A“_«g hef = hm + hng - kg +1 (2)
Polsterring
&
2 Stahlplatte _ || _
Abb. 3: Kurze Ankerbolzen, o
wenn der theoretische T o, Dot = hn — k (3)
Ausbruchkegelim g | | 2 £
Winkel von etwa . = -
30°auf die Stahl- * =
platte trifft
d; = Schaftdurchmesser
d. = Kopfdurchmesser
hs = effektive Verankerungstiefe
h, = Nennldnge der Ankerbolzen (nach dem Schweif3en)
k = Kopfhdhe
t = Dicke der Stahlplatte
o = 30°

Einbetonierte Stahlplatte mit angeschweif3ten
Peikko-Ankerbolzen aus Stahl und aus nichtrostendem Stahl | Anhang 2

der europaischen techni-
schen Zulassung

Darstellung des Bauprodukts ETA-04/0056
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Kennzeichnung der
nkerbolzen aus Stahl

ALTERNATIVE A ALTERNATIVE B

-
L 1
fa AzA ta e B-B te
1 @ 2
Symbolverzeichnis:

(1) PG = Peikko Group

@ Alternative Kennzeichnung: Peikko~logo

Kennzeichnung der
Ankerbolzen aus nichtrostendem Stahl

ALTERNATIVE A ALTERNATIVE B

- -
fe £=C te o D-D Yo
® @ @
» g

Symbolverzeichnis: @ PG = Peikko Group
@ Alternative Kennzeichnung: Peikko—logo

(3) Kennzeichnung bei nichtrostendem Stahl:
A2 = Werkstoffe 1.4301 und 1.4303
A4 = Werkstoff 1.4401

[Tl

Kennzeichnung der

Ankerbolzen agus Betonstghl B5008B

ALTERNATIVE A ALTERNATIVE B

P

ALTERNATIVE C

Symbolverzeichnis_:

@ PG = Peikko Group
@ Herstellwerk

A—A

il

@ Alternative Kennzeichnung:
Peikko—logo

Einbetonierte Stahlplatte mit

Peikko-Ankerbolzen aus Stahl und aus nichtrostendem Stahl

angeschweifBten
Anhang 3

Kennzeichnung der Ankerbolzen

der europdischen techni-
schen Zulassung

ETA-04/0056
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Tabelle 1: Abmessungen

Typ Schaft- Kopf- Nennlédnge Kopfhdhe
durchmesser durchmesser min hp, max hy, K
SBKL, | JPL [SBKL,| JPL | SBKL, JPL SBKL, JPL
PKL PKL PKL PKL
12 - 12 - 24 - 50 200 6 -
13 - 13 - 25 - 50 200 6 -
16 16 16 16 32 44 50 350 8 10
19 - 19 - 40 - 75 350 10 -
20 20 20 20 40 58 75 350 10 13
- 25 - 25 - 72 75 525 - 16

Tabelle 2: Werkstoffe

I Tell IBezeichnung

| Werkstoft

| Mech. Eigenschaften I Verwendungszweck

Typ SBKL (212 — ©20), PKL (012, ©13), P2KL (216), P3KL (020)

1

Ankerbolzen mit

Stahl nach EN 10025:2004

Lk 2 450 N/mm,

Unter den Bedingungen trockener
Innenrdume

5235JR;5235J0;8235J2+N;5235J2

glattem Schaft 523542+N )
@12, ©13 [mm] fyk =350 N/mm
> @16 [mm] 8355J2+N

2 Stahlplatte Stahl nach EN 10025:2004 fuk = 340-470 N/mm?,

fyk = 225 N/mm?®

S355JR;S535540;5355J2+N;3355J2;
S355K2+N;5355K2

fuk = 510
680 N/mm?,
tyk = 345 N/mm?

Typ SBKLR (@12 — ©20),

PKLR (012, @13), P2KLR (@16), P3KLR (020)

1

Ankerbolzen mit

Stahl nach EN 10025:2004

Tk = 450 N/mm?2,

Unter den Bedingungen trockener
Innenraume

nach EN 10088:2005
1.4301;1.4303;1.4306;1.4307

glattem Schatt S235J2+N
> 2
@12, @13 [mm] fyk = 350 N/mm
2 @16 [mm] S355J2+N
2 Stahiplatte Nichtrostender Stahl fuk = 340-470 N'mm?,

fyk =225 N/mm?

Typ SBKLH (212 - ©20),

PKLH (@12, ©13), P2KLH (©16), P3KLH (920) "

1

Ankerbolzen mit

Stahl nach EN 10025:2004

fuk 2450 N/mm2,

Unter den Bedingungen trockener Innen-
raume sowie auch im Freien (einschlief3-
lich Industrieatmosphére und Meeresnahe)
oder in Feuchtraumen verwendet werden,
wenn keine besonders aggressiven Bedin-
gungen vorliegen. Zu diesen besonders

nach EN 10088:2005
1.4401;1.4404;1.4432;1.4436;1.4571

glattem Schaft S235J2+N R
@12, 13 [mm] fyk = 350 N/mm
=316 [mm] S§355J2+N

2 Stahlplatte Nichtrostender Stahl fuk = 340-470 N/mma,

fyk =225 N/mm?

aggressiven Bedingungen gehdren, z.B.
stdndiges, abwechselndes Eintauchen in
Seewasser, chlorhaltiges Aimosphére in
Schwimmbadhallen oder Atmospéare mit
extremer chemischer Verschmutzung (z.B.
bei Rauchgasentschwefelungsanlagen
oder Straf3entunneln, in denen Entei-
sungsmittel verwendet werden)

Typ SBKLRr (212 - 920),

PKLRr (@12, ©13), P2KLRr (16), P3

KLRr (320)

1

Ankerbolzen mit
glattem Schaft

Nichtrostender Stahl
nach EN 10088:2005

fuk = 4560 N/mm2,
fyk 2 350 N/mm?

Unter den Bedingungen trockener
Innenrdume

nach EN 10088:2005
1.4301;1.4303;1.4306;1.4307

@12, 213 [mm] 1 1.4301; 1.4303
> 316 [mm]
2 Stahiplatte Nichtrostender Stahl fuk = 340-470 N/mm?,

fyk =225 N/mm?

1)  Der Abstand zwischen Ankerbolzen und Vorderkante der Ankerplatte muss mindestens 50 mm betragen, sonst darf das
Produkt nur unter den Bedingungen trockener Innenrdume verwendet werden

Einbetonierte Stahlplatte mit angeschweif3ten
Peikko-Ankerbolzen aus Stahl und aus nichtrostendem Stahl

Abmessungen,
Werkstoffe

Anhang 4

der europaischen techni-
schen Zulassung

ETA-04/0056
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[ Teil IBezeichnung |

Werkstoff

I Mech. Eigenschaften | Verwendungszweck

Typ SBKLHh (@12 - ©20), PKLHh (912, ©13), P2KLHh (@16), P3KLHh (©20)

1 Ankerbolzen mit | Nichtrostender Stahl fuk = 450 N/mm?, Unter de”f@"‘g?",zgizr‘]r"ﬁ?%‘?f ‘;Tegfétime

sowie auch im Freien (einschiieBlich Indust-
glattem Schatft nach EN 10088:2005 o > 350 N/mm?2 rieatmosphére und Meeresnahe) oder in
@12, @13 [mm] 1.4401 yk = Feuchtraumen verwendet werden, wenn keine
. ’ besonders aggressiven Bedingungen vorlie-
> @16 [m m] gen. Zu diesﬂen besonde.r_s qggressiven Bedin-
2 | Stahlplatte Nichtrostender Stahi f 1. = 340-470 N/mm?, | gungen gehbren, z.B. standiges, abwechseln-
uk des Eimauchen in Seewasser, chlorhaltiges
nach EN 10088:2005 fyk = 225 N/mm?2 Atmosphre in Schwimmbadhallen oder At-
. . . . mospére mit extremer chemischer Verschmut-
1.4401 ’1 44041 '4432‘1 '4436'1 4871 zung (z.B. bei Rauchgasentschwefelungsanla-
gen oder StraBentunneln, in denen Entei-
sungsmittel verwendet werden)
Typ SBKLHr (@12 — ©20), PKLHr (@12, ©13), P2KLHr (216), P3KLHr (220)
1 Ankerbolzen mit | Nichtrostender Stahl fLK 2 450 N/mm?, Unter denhB.ediggygg‘f(gi r‘lroilf%e]_f l::‘:gfiume
sowie auch im Frei schlieBlic ust-
glattem Schaft nach EN 10088:2005 2 risatmosphére und Meeresnahe) oder in
fyk = 350 N/mm > '
@12, 313 [mm] 1.4301:1.4303 y Feuchtrdumen verwendet werden, wenn keine
’ T besonders aggressiven Bedingungen vorlie-
2 @16 [mm] gen. Zu diesen besonders aggressiven Bedin-
2 Stahlplatte Nichtrostender Stahl fuk = 340-470 N/mm2, | gungen gehdren, z.B. standiges, abwechseln-
des Eintauchen in Seewasser, chlorhaltiges
nach EN 10088:2005 fyk = 225 N/mm?2 Atmosphare in Schwimmbadhallen oder At-
. . . . mospére mit extremer chemischer Verschmut-
1.4401 ’1 '4404’1 '4432'1 ‘4436‘1 4571 zung (z.B. bei Rauchgasentschwefelungsania-
gen oder Stra3entunneln, in denen Entei-
sungsmittel verwendet werden)
Typ JPL
1 Ankerbolzen aus | Betonstahl nach EN 10080:2005 fuk = 550 N/mm2, Unter den Bedingungen trockener
eripptem Beton- - . Innenrdume
S’(ahrl)p AS00HW;BS1500S;B500B fyk > 500 N/mm?2

2 Stahlplatte Stahl nach EN 10025:2004 fuk = 340-470 N/mm?,

$235JR;8235J0;3235J2+N;S235J2 fyk = 225 N/mm2
S5355JR;S5355J0;5355J2+N;535542; fuk = 510-680 N/mm?,
$355K2+N;S355K2 fyk = 345 N/imm?

Typ JPLR

1 Ankerbolzen aus | Betonstahl nach EN 10080:2005 fuk = 550 N/mm2, Unter den Bedingungen trockener
gtear;ﬁptem Beton- | A500HW;BSt500S;B5008 fykc 2 500 Nimms Innenraume

2 Stahlplatte Nichtrostender Stahl fuk = 340-470 N/mm?,

nach EN 10088:2005 fyk = 225 N/mm?2
1.4301;1.4303;1.4306;1.4307
Typ JPLH"

1 Ankerbolzen aus | Betonstahl nach EN 10080:2005 fuk = 550 N/mm2, Unter denhB}%dipgl{nge(n,troi}ifer;;‘r Irr:rlregrétume
geripptem Beton- | A500HW;BSt500S;B5008 Hoatmosphare und Meereendhe) oder in
stahl fyk 2 800 Nimm2 | men verwendet werden, wonn keine

f _ _ besonders aggressiven Bedingungen vorlie-
2 Stahlplaite Nichtrostender Stahl fuk = 340-470 N/mm?, gen. Zu diesen besonders aggressiven Bedin-
nach EN 10088:2005 fyk = 225 N/mm?2 gungen gehoren, z.B. stindiges, abwechselin-
. . R ) des Eintauchen in Seewasser, chlorhaltiges
1.4401;1.4404,1.4432;1.4436;1.4571 Atmosphére in Schwimmbadhaifen oder At-
mospéare mit extremer chemischer Verschmut-
zung (z.B. bei Rauchgasentschwefelungsania-
gen oder Straf3entunneln, in denen Entei-
sungsmittel verwendet werden)

1) Der Abstand zwischen Ankerbolzen und Vorderkante der Ankerplatte muss mindestens 50 mm betragen, sonst darf das
Produkt nur unter den Bedingungen trockener Innenrdume verwendet werden

Tabelle 3: Montagekennwerte

Typ SBKL, PKL JPL

NenngroBe [mm] 12 13 16 19 | 20 16 | 20 | 25
Verankerungstiefe min hgf mmj 50 50 50 75 75 50 75 75
Minimaler Achsabstand Smin [mm]| 70 70 80 100 100 80 100 100
Minimaler Randabstand Cmin [mm]| 50 50 50 70 70 50 70 70
Minimale Bauteildicke Nrmin [mm] hef + K + Crom”?
N Cnom = etforderliche Betondeckung nach nationalen Regelungen

Einbetonierte Stahlplatte mit angeschweiBBten
Peikko-Ankerbolzen aus Stahl und aus nichtrostendem Stahl | Anhang 5

Werkstoffe,

Montagekennwerte

schen Zulassung
ETA-04/0056

der européischen techni-
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Darstellung der SchweiBnghte (Kehlnahte)

Typ SBKL, PKL Typ JPL
I

a LA

o |

__/\/_\_.

volistandig mit
Schweilmaterial aufzufiilen

Tabelle 4: Dicke der SchweiBnahte

Typ SBKL, PKL Typ JPL
Durchmesser Dicke der Schweif3naht Durchmesser Dicke der Schweil3naht
[mm] ai_[mm] [mm] ai_[mm] g [mm]
12 3,5 - - -
13 4,0 - - -
16 5,0 16 5,0 3,0
19 55 - - -
20 6,0 20 6,0 3,0
- - 25 8,0 3,0

Anordnung der Ankerbolzen
Fur die Anordnung der Ankerbolzen auf der Stahliplatte sind die Regelungen geman
CEN/TS 1992-4-1:2009, Abschnitt 1.2.3 zu beachten.

Einbetonierte Stahliplatte mit angeschweiBten
Peikko-Ankerbolzen aus Stahl und aus nichtrostendem Stahl | Anhang 6

der europdaischen techni-

SchweiBnahtabmessungen, schen Zulassung
Anordnung der Ankerbolzen ETA-04/0056
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Tabelle 5: Charakteristische Werte der Tragfahigkeit eines Ankerbolzens aus
Stahl und aus nichtrostendem Stahl bei Zugbeanspruchung

Typ SBKL, PKL JPL
NenngréBe 12 [ 13 [ 16 [ 19 [ 20 | 16 [ 20 | 25
Stahlversagen
Charakteristische Zugtragfahigkeit NeskN] | 51 | 60 | 90 | 127 | 141 | 110 [ 173 | 270
Teilsicherheitsbeiwert s 1,54 1,40
Herausziehen (C20/25)
Charakteristische Zugtragfahigkeit Neo[kN] | 51 ] 54 | 90 [ 146 [ 141 ] 198 | 349 | 537
Erhéhungsfaktor y flr die charakter- C25/30 1,10
istische Zugtragfahigkeit C30/37 1,22

C35/45 1,34

C40/50 1,41

C45/55 1,48

2 C50/60 1,55
Teilsicherheitsbeiwert Yoo 1,5
Betonausbruch / Spalten des Betonbauteils
Effektive Verankerungstiefe het [mm] | hy—k +t°
Charakteristischer Achsabstand SerN = Sqrsp [mm] 2 3hgs
Charakteristischer Randabstand CorN = Cer,sp [MM] 2 1,5h,
Faktor fUr gerissenen Beton Ker [£] 8,5
Faktor fUr ungerissenen Beton Kuer [] 11,9
Teilsicherheitsbeiwert Y 1,5
Lokaler Betonausbruch bei randnahen Verankerungen
Teilsicherheitsbeiwert HETRE 1,5

1)

2 Sofern andere nationale Regelungen fehlen

Vorausgesetzt eine ausreichende Bewehrung zur Aufnahme der Spaltkréfte und Begrenzung
der Rissweite auf w,, < 0,3 mm ist vorhanden

Fir Einzelbolzen (Flr zusammengesetzte Bolzen bzw. flr kurze Ankerbolzen siehe Abb. 2 bzw.
Abb. 3, Anhang 2)

3)

Tabelle 6: Verschiebungen unter Zuglast

Typ SBKL, PKL JPL
NenngréBe 12 13 16 19 20 16 20 25
Verschiebungen ¥ bei Zugbean- 19 | 20 | 33 | 50 | 52 | 52 | 82 | 128

spruchung bis zu 0,9 mm bei ne-
benstehenden Lasten [kN]
¥ Die angegebenen Verschiebungen gelten nur flr Kurzzeitbelastungen, bei Dauerlasten kénnen
sich die Verschiebungen bis auf 1,8 mm erhéhen

Einbetonierte Stahlplatte mit angeschweiBten
Peikko-Ankerbolzen aus Stahi und aus nichtrostendem Stahl | Anhang 7

der europdischen techni-

Charakteristische Werte bei Zugbeanspruchung, schen Zulassung
Verschiebungen unter Zuglast ETA-04/0056
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Tabelle 7: Charakteristische Werte der Tragfahigkeit eines Ankerbolzens aus
Stahl und aus nichtrostendem Stahl bei Querbeanspruchung

Typ SBKL, PKL JPL
NenngréBe 12[13]/16 19|20 16 [ 20| 25
Stahlversagen

Charakteristische Quertragfahigkeit Ve KN] [ 3036 [54]76]85] 66 [103][162
Teilsicherheitsbeiwert Vs 1,28 1,5
Betonausbruch auf der lastabgewandten Seite

Faktor nach CEN/TS 1992-4-2:2009, k. ? 20

Abschn. 6.3.4 ohne Zusatzbewehrung 3 ’
Teilsicherheitsbeiwert Yiico 15
Betonkantenbruch

Wirksame Ankerbolzenlénge li = hef [mm] hy—k+1t?

Wirksamer AuBendurchmesser Orom=:[mm] | 1211316 19]20]16] 20 | 25
Teilsicherheitsbeiwert Yoo 1,5

" Sofern andere nationale Regelungen fehlen

Ist eine Zusatzbewehrung vorhanden, ist der Faktor ks mit 0,75 zu multiplizieren
Flr Einzelbolzen (Flir zusammengesetzte Bolzen bzw. flir kurze Ankerbolzen siehe Abb. 2 bzw.
Abb. 3, Anhang 2)

Tabelle 8: Verschiebungen unter Querlast

Typ SBKL, PKL JPL
NenngréBe 12 | 13 | 16 | 19 | 20 | 16 | 20 | 25
Verschiebungen * bei Quer- 10 | 20 | 29 | 40 | 45 | 30 | 45 | 72

beanspruchungen bis zu 1,5 mm

bei nebenstehenden Lasten in [kN]

2 Die angegebenen Verschiebungen gelten nur fir Kurzzeitbelastungen, bei Dauerlasten kénnen
sich die Verschiebungen bis auf 2,0 mm erhéhen

Kombinierte Zug- und Querbeanspruchung gemal CEN/TS 1992-4-2:2009,
Abschnitt 6.4 mit k; = %4,

Einbetonierte Stahiplatte mit angeschweiBten
Peikko-Ankerbolzen aus Stahl und aus nichtrostendem Stahl | Anhang 8

der europdischen techni-
Charakteristische Werte bei Querbeanspruchung, schen Zulassung

Verschiebungen unter Querlast, ETA-04/0056
Kombinierte Zug- und Querbeanspruchung




